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Artykut 6

Kazda Umawiajaca sie Strona zawiadomi drugg Strone
o wypetnieniu odno$nych wymogéw proceduralnych nie-
zbednych dla przyjecia niniejszej umowy, ktéra wejdzie
w zycie w dniu otrzymania drugiej notyfikacji.

Na dowéd czego nizej wymienieni, wyposazeni w nale-
zyte petnomocnictwa, podpisali niniejszg umowe.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 czerwca 1990 r.
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i angiel-
skim, przy czym obydwa teksty majg jednakowa moc.

Za Rzad Rzeczypospolitej Polskiej

J. Makarczyk
Za Komisje Wspdélnot Europejskich

F. Andriessen

Po zaznajomieniu sig z powyzszg umowg, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej o§wiadczam, ze:

Article 6

Each Contracting Party shall notify the other of the
completion of the respective procedures necessary for the
approval of the present Agreement, which will enter into
force on the date of reception of the second notification.

In witness whereof the undersigned, duly authorised to
this effect, have signed this Agreement.

Done at Brussels on 21 June 1990 in duplicate in the
Polish and English languages, both texts being equally
authentic.

For the Government of the Republic of Poland

J. Makarczyk
For the Commission of the European Communities

F. Andriessen

-~

— zostata ona uznana za stuszng w catoéci, jak i kazde z postanowieri w niej zawartych,

— jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona,
— bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowéd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 12 sierpnia 1990 r.

Prezydent Rzeczypospolitgj Polskiej: W. Jaruzelski

L.S.

Minister Spraw Zagranicznych: wz. J. Makarczyk

445
OSWIADCZENIE RZADOWE
z dnia 12 pazdziernika 1990 r.

dotyczace wejscia w zycie Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Komisjg Wspélnot Europejs-
kich w sprawie ustanowienia oraz przywilejéw i immunitetow Przedstawicielstwa Komisji Wspoélnot
Europejskich w Rzeczypospolitej Polskiej., podpisanej w Brukseli dnia 21 czerwca 1990 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie z art.
6 Umowy miedzy Rzagdem Rzeczypospolitej Polskiej a Komi-
sja Wspélnot Europejskich w sprawie ustanowienia oraz
przywilejéw i immunitetobw Przedstawicielstwa Komisji
Wspélnot Europejskich w Rzeczypospolitej Polskiej, pod-

pisanej w Brukseli dnia 21 czerwca 1990r., dokonane zostaty
przewidziane w tym artykule notyfikacje i w zwigzku z tym
powyzsza umowa weszta w zycie dnia 28 sierpnia 1990 r.

Minister Spraw Zagranicznych: K. Skubiszewski

446
ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 29 paZzdziernika 1990 r.

w sprawie ustanowienia w 1990 r. czasowego ograniczenia przywozu piwa, napojow winnych i wyrobéw
tytoniowych.

Na podstawie art. 9 ustawy z dnia 28 grudnia 1989 r.
— Prawo celne (Dz. U. Nr 75, poz. 445) zarzadza sig, co
nastepuje:

§ 1. 1. Ustanawia sie¢ w 1990 r. czasowe ograni-
czenie przywozu piwa, napojéw winnych i wyrobow ty-
toniowych wymienionych w zatgczniku do rozporzgdze-
nia.

2. Ograniczenie przywozu, o ktérym mowa w ust. 1,
polega na obowigzku uzyskiwania pozwolen przywozu.

3. Pozwolenia na przyw6z bedg wydawane podmiotom
gospodarczym, z tym ze pozwolenia na przyw6z piwa i napo-

jow winnych beda wy;:lawane podmiotom gospodarczym
prowadzacym obrét hurtowy napojami alkoholowymi.

§ 2. Ograniczenie przywozu, o ktérym mowa w § 1, nie
dotyczy towardw przywozonych z zagranicy wolnych od cta
i zwolnionych od wymogu uzyskiwania pozwolenia na
przywo6z na podstawie art. 12 oraz art. 14 ust. 1 pkt 3, 7, 16,
17 i 22 ustawy z dnia 28 grudnia 1989 r. — Prawo celne
(Dz. U. Nr 75, poz. 445).

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem oglo-
szenia.

Prezes Rady Ministrow: 7. Mazowiecki



